
TRAVEL KIT CHARGER - TYPE-C
ADATTATORE UNIVERSALE 10.5W

POWERBANK 3500MAH USB-A / TYPE-C 
CAVO USB-A / TYPE-C

ISTRUZIONI PER L’USO

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMADELL’USO 
E CONSERVARLE PER UTILIZZI FUTURI
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DISPLAY DI ALIMENTAZIONE: 4 luci 
LED di livello indicano l’alimentazione, 
spegnimento automatico intelligente 
quando non è in funzione. 
DISPLAY DI CARICA: 0%-25% durante 
la carica, una luce è accesa, le altre no. 
Quando si carica al 25%-50%, la seconda 
luce lampeggia e la prima luce diventa 
luce fissa. Quando si carica al 50%-75%, la 
terza luce lampeggia e le due luci anteriori 
diventano luce fissa. Quando si carica al 
75%-100%, la quarta luce lampeggia e le 
tre luci anteriori diventano luce fissa e le 
quattro luci si accendono tutte e quattro e 
si caricano al 100%.
METODO DI CARICA: utilizzare l’adattatore 
di alimentazione originale e l’adattatore di 
carica standard per caricare direttamente 

QUESTA CONFEZIONE INCLUDE:
POWER BANK
CAVO TYPE-C
CARGHER MULTISPINA

POWER BANK
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questo prodotto. 
APPLICAZIONE: può essere utilizzato per 
tutti i dispositivi di ricarica USB: tablet PC, 
computer, telefono cellulare, PSP, IPOD, 
IPHONE, IPAD, MP4, PMP, GPS, Bluetooth, 
fotocamera digitale, ecc.
AMBIENTE DI LAVORO:
Temperatura di ricarica: 0°C ~ +45°C
Conservazione: -5°C ~ +45°C
CONSERVAZIONE: a lungo termine (più di 
3 mesi): la batteria deve essere mantenuta 
al 50% della capacità nominale (deve essere 
caricata una volta ogni 3 mesi). 
Conservare in un luogo asciutto e fresco 
con un intervallo di temperatura di -5°C 
~ +45°C. Evitare il contatto con sostanze 
corrosive e tenere lontano da umidità, 
fuoco e fonti di calore.

DATI TECNICI POWERBANK
3500mAh 
Input: 5V / 2.0A (Type-C)
Output: 5V/ 2.1A (USB-A)
DC 5V 3500mAh
Dimensione: 93,8×63×13,5 mm
Peso: 105g
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INFORMAZIONI DI SICUREZZA
1.	 Non lasciare che i bambini vi giochino 

e soprattutto non lasciare che tocchino 
gli accessori o gli imballaggi. 

2.	 Quando si utilizza, si carica o si 
conserva il prodotto, se si verifica 
un odore anomalo, una temperatura 
elevata, un cambiamento di colore 
o forma e altri fenomeni anomali, 
interrompere immediatamente 
l’utilizzo del powerbank e contattare il 
Centro Assistenza Tecnica.

3.	 Quando si carica il powerbank, 
utilizzare un adattatore appropriato.

4.	 Quando si utilizza il prodotto per la 
prima volta, caricarlo completamente. 
Se il prodotto non viene utilizzato per 
un lungo periodo, assicurarsi che sia 
completamente carico almeno una 
volta entro tre mesi. Quando si utilizza 
il prodotto per un lungo periodo, 
il powerbank sarà caldo ma non 
bollente, è normale.

5.	 Quando si utilizza il prodotto, aprire lo 
schermo del cellulare per confermare 
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che il segno di connessione di ricarica 
sia visualizzato correttamente.

6.	 Non posizionare il powerbank in 
acqua, fuoco o temperature elevate (> 
45°C) e temperature troppo basse (< 
-20°C).

7.	 Non utilizzare prodotti chimici, sapone 
o detergenti per la pulizia. Utilizzare un 
panno morbido e asciutto per pulire la 
superficie. 

8.	 Non smontare o modificare il 
powerbank per evitare di danneggiarlo 
e causare il surriscaldamento, 
l’incendio o l’esplosione della batteria

9.	 Non lanciare, colpire o strofinare 
violentemente il powerbank, poiché 
potrebbe ammaccarlo, perforarlo, 
creparlo, deformarlo, corroderlo e 
causare altri fenomeni anomali.

10.	 L’uso improprio o il posizionamento 
improprio del prodotto o il consumo 
possono portare a una riduzione della 
durata utile o al danneggiamento del 
prodotto, pertanto la responsabilità 
non è del produttore.
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PANORAMICA PRODOTTO

INFORMAZIONI BATTERIA

INDICATORE 
LUMINOSO 
CARICA BATTERIA

ACCENSIONE/
SPEGNIMENTO

TYPE-C
INPUT

USB 1

USB 2

TIPO: lithium polymer battery 3500mAh
PRODUTTORE: Jiangxi Huahao New Energy Co., LTD
Luoxing Industrial Park, Yongxin Industrial 
Development Zone, Ji’An City, Jiangxi Province, 
China
TELEFONO:  +86 0796 7757668
LOTTO: XDCE99TRKIT-24-4959
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PANORAMICA PRODOTTO

PRESA DI 
CORRENTE 
ALTERNATA

INGRESSI SPINE

SPIA LUMINOSA
FUNZIONAMENTO

VISTA ANTERIORE

VISTA POSTERIORE

UNIVERSAL TRAVEL ADAPTER

SPINA BRITANNICA

SPINA AMERICANA E AUSTRALIANA

SPINA EUROPEA



8

DATI TECNICI CHARGER
Spine: EU, UK, AU, US
Potenza in uscita: AC 100-240V 
50/60Hz, 6A max
Potenza in uscita nominale: 110V / 650W, 
220V / 1300W
Uscite USB: DC 5 V: USB1 1.0 e USB2 2.1 A
Materiale pin: Ottone
• Dimensioni: 77 x 50 x 39 mm / 3 x 2 x 1.54’’
• Dimensione: 51×39×81 mm
• Peso: 93g
• Standard di certificazione: CE ROHS FCC

ATTENZIONE: 
• Utilizzare solo per apparecchi elettrici 
a bassa potenza (6 A max) come telefoni 
cellulari, prodotti digitali, computer 
portatili o piccoli elettrodomestici.

APPLICAZIONE: 
Sollevare i perni nella parte inferiore 
dell’adattatore per il tipo di spina che si 
desidera utilizzare.
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• Per Germania, Danimarca, Finlandia, 
Francia, Norvegia, Polonia, Portogallo, 
Corea del Sud, Austria, Belgio, Brasile, 
Bulgaria, Camerun, Croazia, Egitto, Grecia, 
Ungheria e altri paesi.

• Per USA, Canada, Giappone, Taiwan, 
Colombia, Messico, Panama, Filippine, 
Venezuela, Costa Rica, Ecuador, Vietnam, 
Guam, Honduras, Giamaica e altri paesi.

TIPO EUROPEO

TIPO AMERICANO



10

TIPO BRITANNICO
• Per Regno Unito, Irlanda, Singapore, India, 

Malesia, Maldive, Bhutan, Cipro, Dominica, 
Kenya, Nigeria, Hong Kong, Sierra Leone, 
Tanzania, Uganda, Ghana e altri paesi.

TIPO AUSTRALIANO/CINESE
• Per Cina, Australia, Nuova Zelanda, 

Argentina, Figi, Kiribati, Naura e altri paesi.
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Prese di corrente per i seguenti tipi di 
spina: - Americana - Europea - Britannica - 
Australiana/cinese

VISTA ANTERIORE

INFORMAZIONI DI SICUREZZA
ATTENZIONE:
• Per prevenire il rischio di scosse elettriche, 

tenere i pin di alimentazione non utilizzati 
retratti o piegati in piano.

• L’adattatore non converte la tensione. 
Verificare che i dispositivi collegati 
all’adattatore siano classificati per la 
tensione locale.

• Non utilizzare con apparecchi elettrici che 
richiedono un circuito di messa a terra.

• Tenere i bambini lontani dall’adattatore 
quando è acceso.

• Non utilizzare l’adattatore in un ambiente 
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umido o bagnato.
• Solo per uso interno.
PROMEMORIA:
• Utilizzare solo con apparecchi elettrici a 

bassa potenza (6 A max), come telefoni 
cellulari, prodotti digitali, computer 
portatili o piccoli elettrodomestici a bassa 
potenza. Non utilizzare l’adattatore per 
asciugacapelli, ferri da stiro, apparecchi di 
riscaldamento o cottura.

Funzioni: Charging+Data
DC 5V / 2.4A
Lunghezza: 100 cm
Spec.: OD3.5fmm
Peso: 20g

CAVO USB-A > TYPE-C
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CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA E 
ASSISTENZA PRODOTTI XD
Tutti i prodotti XD sono costruiti nel rispetto delle 
normative nazionali e internazionali regolanti la 
qualità dei materiali utilizzati nella fabbricazione. 
Qualora i prodotti dovessero presentare qualche 
inconveniente, l’utente è pregato di avvalersi della 
presente Garanzia, che dà diritto ad usufruire 
dell’assistenza tecnica.
La garanzia dei prodotti XD copre i difetti 
di funzionamento imputabili al processo di 
fabbricazione nel rispetto di quanto previsto 
dal Codice del Consumo (Decreto Legislativo 
206/2005).
Garanzia dell’apparecchio:
La durata della garanzia è di:
-	 per usi privati mesi ventiquattro (24) 

dall’emissione del documento di acquisto 
(così come previsto dal Codice del Consumo)

-	 per usi professionali (per acquisti effettuati 
con emissione di fattura e partita IVA)  mesi 
dodici (12) come previsto dall’art. 1490 del 
Codice Civile.

Il cliente, per poter usufruire del servizio di 
garanzia, dovrà esibire il documento d’acquisto 
rilasciato dal punto vendita.
Il diritto alla garanzia è sempre subordinato a 
verifica tecnica che ne certifichi la causa. 
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Non saranno coperti da garanzia: 
a)	 i danni accidentali, o danni causati da trascu-

ratezza, cattivo uso, manomissione e ogni 
altro danno dovuto a negligenza del cliente;

b)	 rimozione o danneggiamento dei sigilli di 
garanzia ed etichette apposte a scopo di 
identificazione sui prodotti;

c)	 utilizzo di pezzi e accessori non originali;
d)	 interventi software (l’installazione di software 

non compatibile e non autorizzato potrebbe 
compromettere il corretto funzionamento).

Il venditore non potrà essere ritenuto responsabile 
per eventuali danni che possano, direttamente 
o indirettamente, derivare a persone, cose e 
animali domestici dovuti alla mancata o errata 
osservazione di quanto riportato nel manuale di 
istruzioni del prodotto o sul prodotto stesso.
IMPORTANTE:
Prima richiedere l’intervento di assistenza 
tecnica di un prodotto informatico o elettronico, 
che conserva nella propria memoria interna o 
in altri dispositivi removibili dati dell’utente, è 
necessario salvare tutti i dati poiché potrebbero 
essere persi durante le fasi di lavorazione.
Informazioni su prodotti e condizioni di garanzia 
e centri di assistenza sono consultabili sul sito 
www.xd-enjoy.com o rivolgendosi al punto vendita 
Trony – DML dove è stato effettuato l’acquisto.



DML S.p.A.
Via Emilia Levante, 30/a
48018 Faenza (RA) Italy
www.xd-enjoy.com

Art. XDCE99TRKIT

INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del 
Decreto Legislativo N°49 del 14 marzo 2014 
“Attuazione della direttiva 2012/19/UE 
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed 
elettroniche (RAEE)”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato 
sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla 
fine della propria vita utile deve essere raccolto 
separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovrà 
pertanto conferire l’apparecchiatura integra dei 
componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei 
centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed 
elettrotecnici oppure riconsegnarla al rivenditore al 
momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di 
tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure uno 
a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore 
inferiore a 25 cm. L’adeguata raccolta differenziata 
per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dimessa al 
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale 
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti 
negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo 
dei materiali di cui è composta l’apparecchiatura. Lo 
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente 
comporta l’applicazione delle sanzioni amministrative di 
cui al Decreto Legislativo N° 49 del 14 marzo 2014.


